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Ma, amikor a mobilhalozatok és az internet segitségével percek alatt barkit el-
érhetlink barmilyen foldi tavolsagbdl, hajlamosak vagyunk megfeledkezni réla,
hogy a mogottiink allé évszazadban milyen egyediilalloan fontos, kiemelt sze-
repe volt a postanak a kapcsolattartasban, milyen izgatott varakozas elézte meg
egy-egy lzenet érkezését, és mennyire 6romteli pillanat volt tavoli szeretteink,
barataink levelének folbontasa. Hatvanyozottan igaz volt ez a tabori postara,
hiszen a megszokott, biztonsagot jelentd otthoni kornyezetiikbdl kiszakitott, a
hadseregben szolgalatukat tolt6 fiuk szamara ez jelentette az egyetlen kapcsot
a kényszerlien hatuk mogott hagyott vilaggal, sokaknak adott reményt, hogy
kibirjak a leszerelésig, szerelmeket tudott életben tartani. Nem csoda hat, hogy
Vari Fabian Laszl6 a katonaéveirdl szolo regényének a Tabori posta cimet
adta, hiszen fiatal karpataljai magyar koltéként az NDK-ban, a szovjet Nyugati
Hadseregcsoportban az altalanos nehézségeken kiviil kulturalis és nyelvi szam-
lizetésben is része volt, aminek atvészelését — sajat szellemi tartalékai mellett—a
csalad, a baratok levelei segitették. E szimbdlum értéki kifejezés ugyanakkor
lehetdséget ad a diktatira természetének hiteles felmutatasara is, hiszen sosem
tudhato, hogy a levelek célt émek-e, vagy a feladon és cimzetten kiviil hany
titkosszolga és cenzor olvassa el azokat. Létezik egy magyar nyelvteriileten €16
anekdota, ami hiven 6rzi a levéltitok fogalmat hirb6l sem ismer6 posta emlékét:

Egy NDK-ban ¢16 fiatal szakember kihagyhatatlan szibériai allasajanlatot
kap. Mivel tisztaban van vele, hogy leveleit cenzurazni fogjak, csaladjaval abban
egyezik meg, hogy kék tintaval irt beszamoldiban csak igazat fog irni, mig a
vorossel irtak hamisak lesznek, vagyis a valosag éppen az ellenkez6jiik. Csaladja
egy honap elteltével meg is kapja elso levelét, melyet kék tintaval irt: ,,Legyetek
nyugodtak, itt minden csodalatos. A boltokban minden kaphato, étel és ital van
bdséggel, tagas ésjol futott lakdsom van, a mozikban nyugati filmeket vetitenek,
a lanyok gyonyoriiek. Egyetlen dolgot nem tudok beszerezni: voros tintat.”
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A torténet persze atszabhato egy fiatal katona hadseregben szerzett ta-
pasztalataira, akkor is megallna a helyét. Humoros, pajzén, olykor morbid
anekdotakért azonban nem kell messzire menniink, a 7dbori posta is béven
szolgaltat anyagot a hadsereg milidjét is idéz6 kiilonféle torténetekbdl,
melyekkel a kozlegények egymast szorakoztatva iitik el a kevés értékes sza-
badidét, vagy €éppen a gyakran érdekes nyelvi leleményeken alapul6 orosz
katonai szlengbdl. Elébbiek koziil egyik személyes kedvencem, melyben a
hadseregbdl hazatért, megszolalni csak oroszul hajlandé bakanak egy rossz
helyen hagyott gereblye juttatja eszébe magyar anyanyelvét, utobbiak koziil
pedig a dembel kifejezés keltheti fel leginkabb az olvaso figyelmét, melynek
a fityil, cserpak, vafijor stb. szavakat is. Ezek szerepeltetése a hangulatfestés
mellett az elbesz¢ld nyelvi idegenségérzetét is erdsiti, amit csak fokoznak a
kommunikacio, az onkifejezés nehézségeirdl szolo részletek (lasd: okolbe
szoritottam a labam), vagy a tény, hogy a fészerepl6t katonatarsai francuznak
gunyoljak otthonrol kapott latin betis levelei miatt. A kérdés csak az, hogyan
kertiil az elbeszEélé ebbe az uniformizalt russzifikald olvasztotégelybe, tavol
szUil6foldjétdl, a valaszhoz pedig a magyarul Karpataljanak, oroszul, ukranul
Karpatonttilnak hivott régi6 6nallé torténetének kezdeteihez kell visszatérniink.

A szamtalan emberaldozattal jaro 1. vilaghaborut lezaro trianoni békeszer-
z6dés a széthullott Osztrak—Magyar Monarchia helyén sok kisebb multinaci-
onalis allamot hozott Iétre. A Magyar Kirdlysagot a nemzetiségi hatarvonalak
figyelembe vétele nélkiil feldaraboltak, és az orszag elveszitette teriiletének
67%-4t, lakossaganak pedig tobb mint felét, hossz idokre elvetve ezzel a
békétlenség magvat a Karpat-medencében. Romania, a Szerb-Horvat-Szlovén
Kiralysag és Ausztria is részesiilt az elcsatolt teriiletekbol, Karpatalja, Felvidék
¢s a szinmagyar Csallokdz pedig Csehszlovakiahoz keriilt 1920-ban. A cseh-
szlovak allamon beliil Ruszinszko, avagy Podkarpatszka Rusz késébb auto-
némiat is kapott, majd 1938-ban, az els6 bécsi dontés értelmében részlegesen,
Csehszlovakia német megszallasakor pedig teljes egészében visszatért a
Magyar Kiralysaghoz. Ez az allapot 1944-ig tartott, amikor a szovjet Voros
Hadsereg megszallta Karpatalja teriiletét, katonai kozigazgatast vezetett be,
majd 1945. junius 29-én Karpatontuli teriilet néven hivatalosan is az Ukran
SZSZK része lett, és a Szovjetunidhoz csatoltak.

Ehhez az idészakhoz fliz6dik a helyi magyar és német nemzetiségii lakossag
legnagyobb tragédidja, mely kollektiv emlékezetiinkben maig haté traumaként
¢l. Sokan Sztalinnak tulajdonitjak azt a cinikus megjegyzést, miszerint ,,a ma-
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gyar kérdés vagonkérdés”. Hogy valoban 6 mondta-e, nem tudhatjuk biztosan,
de tény, hogy eltokélte, a magyarokon véres bosszit fog allni, és 1944 telén
valoban megindultak a karpataljai civilek tizezreit szallitd marhavagonok a
Szovjetunié gyilkos lagerei felé. A rettegett NKVD parancsa alapjan magyar-
lakta telepiiléseinken 18-t61 50 éves korig minden férfit 6sszegyjtottek harom
napos jovatételi munka igéretével, am valdjaban hadifogollya nyilvanitottak,
és gyalogosan a szolyvai gy(ijtétaborba, onnan pedig a sztarij szambori gy{ijt6-
és elosztotaborba hajtottak dket. A foglyokat itt bevagoniroztak, és a hetekig,
honapokig tartd, a fagy és éhezés miatt rengeteg aldozatot koveteld vonatut
végén szintén €hezés, kemény rabszolgamunka és rengeteg jarvanyos betegség
vart rajuk a sztalini munkataborok konyortelen vilagaban. Az elhurcoltak koziil
minden harmadik odaveszett, akik pedig nagy szerencsével hazatérhettek, az
Oket ért halalos fenyegetés miatt egész életiikben hallgattak a lagerekben tortén-
tekrdl. Ezen tragédia és a II. vilaghdbort veszteségei, valamint a nagymértéki
kivandorlas miatt jelentdsen csokkent a karpataljai magyarsag lélekszama, &m
e maroknyi k6zdsség nem adta fel, nem engedett az asszimilacios terveknek, és
0j keretek kozott, ezuttal a kommunista rendszer nyomasa alatt kezdte épiteni
intézményrendszerét és kulturalis életét.

A szovjet éra alatt magyar nyelvii kiadvanyok vidékiinkon csak az ungvari
Karpati Kiadonal jelentek meg, melynek 1950-ben jott 1étre magyar osztalya,
és elsdrendii célja természetesen a politikai propagandaanyagok terjesztése,
Lenin, Sztalin és masok miiveinek forditasa és kiadasa volt. Az els6 szépirodalmi
kiadvanyt, Balla (alnevén Bako) Laszlo 1951-ben megjelent verseskotetét is
ez a szellemiség hatja at, darabjai jelentdsebb esztétika érték nélkiili rigmusok
Sztalin, a part és a munkasosztaly magasztalasara, igy hat nem véletlen, hogy
az értékelhetd irodalom kialakulasat a szakért6k csak a hatvanas évek kozepére
dataljak. Ezt az id6szakot egyébként az ugynevezett ,,ij hullam” szerz6i, vagyis
tobbek kozt Szolzsenyicin, Jevtusenko és Voznyeszenszkij fellépésével a szovjet
irodalomban is fordulépontnak tekintik, Karpataljan pedig egy a szellemi ellenal-
last vallalo, a szovjet irodalompolitikai dogmakkal szembehelyezkedd, a magyar
nemzeti kultira folytonossagat hirdet6 szerzé, Kovacs Vilmos munkassaga
fémjelzi. Betiltott regénye és versei egy 0szintébb, emberibb, igényes miivészi
megszolalasmod lehetéségével mutattak utat a kovetkez6 irdgeneraciok szamara,
igazsagérzete és ratermettsége pedig a karpataljai magyar kozosség polgarjogi
sz0szolojava is tette, ami a sotét diktatira éveiben kicsit sem volt halas feladat.

Mivelédési életiink fejlodésének fontos mérfoldkdve volt tovabba, hogy
1963-ban az Ungvari Allami Egyetemen megnyilt a Magyar Filologiai Tanszék,
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és az itt tanuld didkok koziil az (ij nemzedék tettre kész irdi, koltoi keriiltek ki,
akik Kovacs Vilmost szellemi vezériiknek tekintették. A partos koltészetet el-
utasitd, miivészi szabadsagot hirdetd fiatalok munkaik publikalasahoz 1966-ban
sajat forumot hoztak létre, ez volt az Egyiitt cimii szamizdat didklap. Az aprolékos
munkaval osszeallitott, 35—40 oldalas, linometszetekkel diszitett kiadvanyt a
fiatalok mechanikus irogéppel sokszorositottak. A hatalom és annak helyi magyar
kiszolgal6i azonban nem nézték jo6 szemmel a rebellis didkok ténykedését, és
az egyetem partbizottsaga fels6bb utasitasra betiltotta a csupan két évfolyamot
megért szamizdat folyodiratot (fontos megjegyezni, hogy az Egyriitt 2002-ben
ujraindult, napjainkban Karpatalja egyetlen magyar nyelvii irodalmi folyoirata,
fszerkesztdje pedig Vari Fabian Laszlo).

A lap megsziinése utan a szépirasnak hodolo didkok egyre gyarapodo tabora
az onszervezOdésnek egy 1j formajat valasztotta, és megalapitotta a Forras Ifjusagi
Studiot, melynek tagjai kdzott mar ott talaljuk a palyakezdd Vari Fabian Laszlot
is. Az irodalmi 6nképzokorként miikodo Forras tagjai a Kdrpdtontuli Ifjuisdg cimii
megyei lap irodalmi rovatéban jutottak publikalasi lehetéséghez, fennallasanak
évei alatt pedig egyre szélesebb kor( kulturalis tevékenységet végeztek, melynek
egyik legfontosabb eredménye a karpataljai magyar néprajzi gyiijtés elinditasa,
népi balladakincsiink szervezett és szakszer(i felkutatasa, lejegyzése volt. A fia-
talok példaképe és szellemi vezére, Kovacs Vilmos, valamint a fentebb emlitett
keményvonalas kommunista Balla Laszl6 koz6tt, akit megbizhatdsaga miatt a
part a kultura terén egyeduralommal ruhdzott fel, és a Kdrpati Igaz Szo cimii lap
foszerkesztésével bizott meg, egyre inkabb elmérgesedett a viszony. A légkor a For-
ras koriil rendkiviil fesziiltté valt, mert Balla Lasz16 attol sem riadt vissza, hogy az
altala vezetett lap névtelen szerkeszt6ségi cikkeiben ideoldgiai szempontok alapjan
timadja az irodalmi studi6 tagjait, felhanytorgatva az egyetemi partbizottsag
lankado éberségét. Kovacs Vilmos és tarsai végso elkeseredésiikben, hogy sajat
és kozosségiik igazanak és sérelmeinek hangot adjanak, 1971-ben és *72-ben
egymas utan két beadvanyt is megfogalmaztak, melyek koziil a masodik mar
nemcsak az alkoto értelmiséget ért timadasokra adott valaszt, hanem a karpataljai
magyarok intézményes ¢életének, oktatasanak, miivelddésének, konyvkiadasanak,
nemzetiségi jogainak problémait is taglalta. A beadvanyhoz, melyet a karpataljai
magyar polgarjogi mozgalom kezdetének is tekinthetiink, tobb szaz tamogatd
alairast sikertilt csatolniuk, és rendkiviil bator médon a Szovjetuni6 legfelsébb
politikai iranyitd szerveihez személyesen juttattak el azt.

Az akceid természetesen nem maradt valasz nélkiil a hatalom részérdl. Kovacs
Vilmost és a Tabori postaban is emlitett S. Benedek Andrast, a Karpati Kiado
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magyar osztalyanak szerkeszt6it menesztették allasukbol, az alairasgyiijtésben
részt vett didkokat — koztiik Vari Fabian Laszlot — pedig megbuktattak, és ka-
tonai behivas révén tavolitottak el sziil6foldjiikrdl és a karpataljai kozéletbol.
fgy keriilt hat e konyv szerzdje az Elba volgyébe, ezért kellett kényszertien
szovjet uniformist dltenie magara, aminek viselése egyaltalan nem volt konnyi
az érzékeny lelki ifju szamara. Ha visszatekintiink a negyvenes évek fentebb
emlitett kegyetlenkedéseire, melyeket a megszallok a kollektiv blindsség elve
alapjan a hadsereg bevondasaval valositottak meg, érthetdvé valik, hogy szovjet
katonanak lenni miért nem volt elismerésre mélto szerep a késébbiekben sem
az egyszeri emberek szemében. A Fabian csaladban ez az ellenérzés raadasul a
személyes érintettség okan is erds volt, hiszen a szerzd édesapja, id. Fabian Lasz-
16 is megjarta a sztalini lagereket, a szolyvai tabor drei pedig olyan kegyetlentil
megverték, hogy annak nyomat élete végéig az arcan kellett viselnie.

Olvasoként oriilhetiink, hogy Vari Fabidn Laszl6 mégis atmentette e két
mozgalmas év emlékeit és lelki vivodasait rendkiviil olvasmanyos, mives
nyelvezetii regényébe, és nagyszerl elbeszEloi stilusaban elevenedik meg
egy elveihez hi fiatal képe ebben az érzelemszegény vilagban. Egy nagy
multtal bir6 irodalmi téma utols6 remekeinek egyike a Tdbori posta, hiszen
azon generaciok megsziinésével, melyek tagjaira még vonatkozott az el6z6
rendszerek altalanos hadkotelezettsége, kortars irodalmunkbol rohamosan
kikopik a katonalét leirasa. Nem csoda, ha ennek tudatdban ambivalens érzé-
sek keringenek benniink, mert egyrészt jo, hogy a fiatalokat mar nem érinti a
kényszerti sorozas (bar ez tarsadalmi vita targya lehetne ma is), ugyanakkor
barki tanusithatja, hogy egy-egy férfi csaladtag leghumorosabb, legszomorubb,
legmaradandobb nosztalgikus emlékei gyakran a laktanyaban toltott évekhez
kotddnek. Fontos, hogy e torténetek mogott ne a nyers erészakon szocializalt
férfi idedjat ragadjuk meg, hanem a személyiségfejlédés és a specifikus életko-
riilmények, az alapvetd dnvédelmi reflexek diktalta érzelmi valaszok kapjanak
jelentéségteljes szerepet, amire Vari Fabian Laszlo kivaloan ra is érzett.

Az onéletrajzi ihletettségii regénybdl kiolvashato, egész Kozép-Europaban
fajoan ismerésen csengd torténelmi tapasztalatok az altalanos emberi értékek-
nek és vagyaknak a szovegben tapasztalhatéan érzékletes abrazolasaval egyitt
emelik a Tabori postat a karpataljai és az 6sszmagyar irodalmi kanonon is
tulra 0 olvasok, €s magat a miivet is gazdagito 01j értelmezdi horizontok felé.
Ezért olyan fontos, tidvozlendd fejlemény, hogy a forditd munkajanak hala
most a lengyel olvasok is megismerkedhetnek vele, altala pedig kdzvetve a
meglehetdsen zart karpataljai magyar kozosséggel. S ha igy lesz, bizonyara
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csodalkoznak majd, hogy Vari Fabian Laszl6 regényének egy kevés lengyel
vonatkozasa is van, féhdsiink ugyanis a leszerelés célegyenesében felidézi,
hogy masfél évvel korabban a berdicsevi tanezredbdl vonattal indult allando
szolgalati helyére, Fehéroroszorszdgon, majd Lengyelorszagon keresztiil. A
sinek mentén futd tajakban megelevenedik Reymont paraszti vilaga, majd
Miczkiewicz kolt6i latomasai, hogy az dbrandok utan egy sokkal f6ldhozra-
gadtabb kép, a kivalo iizleti érzéki lengyel keresked6k ramendssége ragadja
meg az elbeszéld figyelmét, akik azokban az idokben egyébként egész Ke-
let-Eur6paban ismertek voltak ratermettségiikrol.

A Tabori Posta olyan, mint egy hosszu €s tanulsagos életmese kiragadott
részlete: varatlanul csdppeniink a regrutabucstiztatd kozepébe, és legalabb
ilyen varatlan hirtelenséggel ér véget a torténet, amit nagyon szivesen ol-
vasnank még tovabb. Helyezziik magunkat kényelembe, mert egy nagyszerii
mesemondd hozza el a szegény csalad egy szem fidnak torténetét, aki utra
kelt, hogy vallalja a probatételeket.
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